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INDEX ONOMASTIQUE

Abiseaulx ou Abiseos (Abiseos) : frére de Tagadan, oncle de Briolanie
et pére de Tiron. S’est emparé du royaume de Sobradise en tuant
traitreusement son frére, le roi Tagadan ; vaincu avec ses deux fils
ainés en duel judiciaire par Amadis et Agraies, qui ont rétabli sur le
tréne la fille de Tagadan, Briolanie (I, xliii) ; son dernier fils Tiron
(voir ce nom) tente une entreprise contre la Reine Briolanie (IV, ix),
qui lui pardonne (XIV).

Agraies (Agrajes) : fils de Languines roi d’Ecosse, et cousin d’ Amadis
dont il partage fidélement toutes les aventures depuis le premier
livre. Amoureux d’Olinde, il a réussi I’épreuve de I’ Arc des Loyaux
Amants, mais échoué a ’entrée de la Chambre Défendue (11, ii).
Sollicite 1’aide de son pére pour combattre Lisuart (IV, iii), a qui il
est trés hostile : ne lui ayant pas pardonné son ingratitude, il se
montre partisan de la guerre (X), dirige I’avant garde de I’armée
d’Amadis (XVI), combat personnellement contre Lisuart durant la
bataille (XVIII), mais se réconcilie avec lui aprés la bataille de
Lubanie (XXIII) ; Amadis lui donne la main d’Olinde (XXV), qu’il
épouse (XXX), il part assiéger la cité d’Aravigne (XXVII).

Alvinas ou Alimias (Alumas) : cousin de Dardan le superbe, a été tué
par Florestan qui défendait trois demoiselles qu’il retenait prisonnie-
res (I, xliv). Son frére combat Lisuart dans ’armée d’ Aravigne (IV,
Xxii).

Amadis de Gaule (Amadis de Gaula) : fils de Périon et d’Eliséne,
frére de Galaor et de Mélicie, demi-frére de Florestan, ami d’Oriane
et pére d’Esplandian. Abandonné sur les eaux a sa naissance, le Damoy-
sel de la Mer est élevé par Gandales avec son fils Gandalin, puis a
la cour de Languines roi d’Ecosse ot il se met au service d’Oriane.
Il est reconnu par ses parents, et prend le nom d’ Amadis de Gaule
{, xi). Aide Urgande a libérer son ami prisonnier et arme Galaor
chevalier (I, xii) ; combattant incognito a la cour de Lisuart, tue le
géant Dardan en combat singulier (I, xiv) ; se bat contre Galaor sans
le connaitre et apprend son identité grice & Balays (I, xxiii) ; il
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428 AMADIS DE GAULE

sauve Oriane enlevée par Arcalaus, et elle se donne a lui (I, xxxvi) ;
il vainc Barsinan qui voulait s’emparer de Londres et d’Oriane (I,
XXXViii-xxxix) ; remporte avec Agraies le duel judidiaire contre
Abiseos, et restitue son royaume a Briolanie (I, xlv); réussit
I’épreuve de I’entrée de la Chambre Défendue et devient seigneur de
I'fle ferme. Mais il regoit une lettre d’Oriane injustement jalouse (II,
ii). Sous le nom de Beau Ténébreux, se retire chez 1’ ermite de la
Roche Pauvre. Sauvé par une lettre de réconciliation d’Oriane, et en
chemin pour la rejoindre, il combat et vainc Quédragant, qui lui
offre son amitié, tue Famongomadan et son fils Basagant (II, xiii),
retrouve a Mirefleur Oriane avec qui il demeure huit jours, séjour au
cours duquel est congu Esplandian -(II, xiv), puis il part combattre
dans I’armée de Lisuart contre Cildadan (II, xvi), et vainc Ardan
Canile en duel judiciaire (II, xix), avant que les intrigues des
mauvais conseillers de Lisuart ne 1’obligent a quitter la Grande
Bretagne (II, xxi). A I'lle Triste, il aide Cildadan et Galaor en
combattant victorieusement Madraque (I1I, ii) ; combat aux c6tés de
Lisuart dans la bataille des Sept rois (III, v). Il est fait prisonnier par
Arcalaus avec Périon et Florestan et s’échappe (III, vii), puis prend
le nom de Chevalier a la Verde Espée, ou de Chevalier du Nain
pour parcourir le monde : il aide le roi Tafinor de Bohéme a
combattre les romains (III, vii), puis combat Brandadisel au royaume
de Grasinde (III, ix) ; victorieux de 1’Endriague, il est soigné par
maistre Helisabel (I, x). Regu & Constantinople par I’Empereur et
Léonorine sa fille, il reconduit ensuite en Grande Bretagne Grasinde
a4 qui il a promis de combattre en champion de sa beauté (III, xii),
ce qu’il fait sous le nom de Chevalier Grec. Victorieux de Saluste
Quide et de deux chevaliers romains (III, xvii), il ne peut empécher
Lisuart de livrer Oriane, et rassemble une flotte qui livre une bataille
victorieuse 2 la flotte romaine et lui arrache Oriane pour la conduire
a I'fle Ferme (III, xviii). Lisuart ayant refusé de revenir sur sa
décision, il se résoud a rassembler une armée pour le combattre (IV,
ch. iii et x) ; accéde au désir de Gandalin d’étre armé chevalier,
accepte le défi de Gasquilan et le bat, et commande I’avant-garde de
I’armée lors de la premiére journée (ch. XVI-XVII) ; prend la téte
du gros de I’armée pendant la seconde, durant laquelle il tue le Patin
puis cesse le combat malgré son avantage ( XVIII) ; il accepte la
paix aprés la visite de Nascian, et, averti par Esplandian, part
secourir Lisuart et défait ’armée d’Arcalaus et d’ Aravigne faisant
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ceux-ci prisonniers, se réconcilie avec Lisuart qui lui donne la main
d’Oriane, et fait élire Arquisil comme Empereur de Rome (XIX a
XXIII) ; pourvoit ses compagnons et alliés de terres et d’épouses
(XXV), et épouse Oriane (XXX). Part au secours de Dariolette et bat
le géant Balan (XXXIV). Renonce aux épreuves de la roche de la
Damoyselle Enchanteresse (XXXVI); trompé par la femme
d’Arcalaus, il libére celui-ci (XXXVI). Urgande lui laisse un
message lui ordonnant d’abandonner la vie de chevalier errant ; il
apprend I’enlévement de Lisuart (XXXVIII).

Ambor (Ambor de Gandel) : fils d’ Angriote d’Estravaux et compa-
gnon d’Esplandian (IV, ch. VII), qui I’arme chevalier avec Talenque,
Manély et le jeune roi de Dace sur le vaisseau d’Urgande, qui les
emporte ensemble (ch. XXXVIII). Il sera leur compagnon d’armes
tout au long du V.

Angriote d’Estravaulx (Angriote de Estravdus) : pére d’Ambor ;
proche depuis le premier d’Amadis, grice a qui il a pu épouser
Grovenese, il fait partie des chevaliers exilés par Lisuart au livre II ;
s’est trouvé en Roumanie avec Amadis, et y a été soigné par
Grasinde (111, xii) ; il a participé a la bataille navale d’ Amadis contre
la flotte romaine, et combat a ses cOtés contre I’armée de Lisuart
IV, ch. XVII) ; aide, avec Bruneo et Branfil, la Reine de Dace 3§
rétabir sur son trone son fils, le jeune roi de Dace (ch. XXVII).

Angrissor (Angrifo) : Seigneur du Profond Gouffre (Valle del
Profundo Piélago), retient prisonnier le pére d’une demoiselle.
Vaincu par Dragonis, qui le contraint 3 se rendre 3 I’fle Ferme
demander son pardon & Oriane (IV, ch. XXIX).

Aravigne (Ardvigo) : Roi du pays et de la cité d’Aravigne. Ame
damnée d’Arcalaus, il a combattu Lisuart dans la bataille des Sept
Rois au III et il s’unit & I’enchanteur pour former une troisi®me
force dans le conflit entre Lisuart et Amadis (IV, ch. VIII) ; son
armée attaque celle de Lisuart aprés la grande bataille (ch. XXII), il
est vaincu et fait prisonnier par Amadis dans la ville de Lubanie (ch.
XXIII) ; Amadis donne son royaume a Bruneo (ch. XXV) qui doit
le conquérir de force sur ses héritiers aprés un long siége de la cité
d’Aravigne (ch. XX VI et svts) ; le géant Balan lui obtient un accord
avec ses vainqueurs (ch. XXXVIII).

Arban de Norgales (Arbdn de Norgales) : Roi de Norgales, proche,
alli€ et conseiller de Lisuart depuis le début du roman. Appelé par
Lisuart en son Conseil (IV, ch. VIII) il Iincite & rechercher des
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alliés ; il participe a la bataille de Lubanie ou il est fait prisonnier,
puis s’échappe (ch. XXIII) ; chargé comme Grand Maitre de la
Maison du Roi d’organiser le déplacement de la Reine Briséne et de
I’infante Léonor 2 I’fle Ferme (ch. XXIV) ; la Reine lui annonce la
disparition de Lisuart (ch. XXXVIII).

Arcalaus PEnchanteur (Arcaldus el Encantador) : a exercé i maintes
reprises dans les livres précédents ses pouvoirs magiques contre
Lisuart et Oriane (I, xxxv), Périon, Galaor ( III, vi), et Amadis lui-
méme, qui I’a vaincu plusieurs fois. Décide de profiter du conflit
entre Lisuart et Amadis en rassemblant une troisi¢éme force contre le
vaincu, et recrute Aravigne, Barsinan, et le Roi de la Profonde le
(ch. VIII) ; attaque 1’armée de Lisuart apreés la grande bataille, est
vaincu et fait prisonnier & Lubanie par Amadis (ch. XXIII) qui
I’enferme dans une cage. Sa femme obtient par "don contraignant”
la promesse d’Amadis de lui rendre sa liberté. Amadis tient sa
promesse malgré les menaces de vengeance de I’enchanteur (ch.
XXXVI).

Ardan le Nain (Ardidn) : au service d’ Amadis depuis le premier livre,
il joue un role d’ntermédiaire, ou de messager, parfois maladroit (il
est notamment responsable du malentendu qui suscite la jalousie
d’Oriane (II, ii). Il est chargé par Amadis de porter & Oriane la
nouvelle de ’heureuse issue du conflit (IV, ch. XXIII).

Arquisil ; chevalier romain, vaincu par Amadis qui lui a pardonné, en
échange de sa promesse de le servir lorsqu’il I’en requerra (I1I, vii).
Amadis envoie donc Enil le chercher & Vindilisore ou il a accompa-
gné ’armée de I’Empereur (IV, ch. XV), qu’il quitte pour venir se
mettre au service d’ Amadis. Mais celui-ci, aprés lui avoir fait visiter
son armée, lui permet de retourner servir I’Empereur dans ce conflit,
sous promesse de revenir dix jours plus tard (ch. XV) ; il commande
vaillamment les hacquebutiers de I’Empereur pendant la grande
bataille (ch. XVIII), puis il conseille la paix a Lisuart (ch. XX) ; il
se rend prisonnier aprés la bataille de Lubanie (ch. XXIII), mais
Amadis le tient quitte en raison de son courage et lui fait obtenir le
titre d’Empereur de Rome ; Lisuart lui donne en mariage sa fille
cadette Léonor (ch. XXIII), avec qui il s’embarque pour Rome.

Balan (Baldn) : géant, fils du géant Mandafabul tué par Amadis (I,
xvi). Seigneur de I’Isle de la Tour Vermeille, et pére de Bravor, il
a pour femme la fille du géant Gandalac qui a élevé Galaor.
« Catholique et débonnaire », il maintient pourtant dans son ile une
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colitume qui oblige les chevaliers a le combattre : il a ainsi vaincu
et tué le fils de Dariolette, dont il a fait prisonniers le mari et la fille
IV, ch. XXXII). Vaincu par Amadis, il renonce a sa méchante
colitume (ch.XXXIII) et devient son allié ; il aide Quédragant et
Brian a conquérir la cité d’Aravigne, et négocie un accord entre
Aravigne et ses vainqueurs ; Urgande lui fait I’honneur de lui
demander d’armer Esplandian chevalier (ch. XXXVIII). Balan
combattra aux c6tés d’ Amadis contre le sultan de Liquie, et trouvera
la mort dans ce dernier combat (V, liii).

Balays de Carsante (Baldis de Carsante) : chevalier qu’ Amadis a
délivré de la prison d’Arcalaus (I, xxix) ; rejoint I’armée d’ Amadis
avec vingt chevaliers (IV, ch. XV), et combat a ses cotés dans la
grande bataille (ch. XVIII).

Barsinan I (Barsindn) : Seigneur de Sansuegne. Ayant tenté de
s’emparer du royaume de Grande bretagne et d’épouser Oriane, il fut
vaincu par Amadis (I, xxxvii-xxxviii), et Lisuart le fit briler (I,
XXXiX).

Barsinan Il (Barsindn) : Seigneur de Sansuegne, fils du précédent.
Alli€ recruté par Arcalaus (IV, ch. VIII), il conduit I’avant-garde de
la troisitme armée (ch. XVI). Combat personnellement contre
Lisuart a la bataille de Lubanie (ch. XXII), et est fait prisonnier,
Amadis donne ses terres a Quédragant (ch. XXV).

Basagant (Basagante) : fils du géant Famongomadan. Il a prétendu
épouser Oriane et a été tué, ainsi que son peére, par Amadis (II,
xiii) ; celui-ci porte pour la grande bataille le méme « harnois »
couleur d’espérance (IV, ch. XVI) que lors de son combat contre ces
deux géants.

Brandoyvas (Brandoivas) : chevalier de Lisuart depuis le premier
livre. Est présent au palais de Lisuart lorsqu’arrive la nouvelle de la
défaite romaine (IV, ch. VI) ; Lisuart I’envoie requérir I’aide de
Galvanes et Cildadan (ch. VIII) ; il conduit les gens de pied de
I’arriére-garde de I’armée de Lisuart (ch. XV), et se bat vaillamment
a la bataille de Lubanie (ch. XXII) ; il demande a Lisuart de faire
cesser les cruautés des habitants de Lubanie contre les troupes
d’Aravigne (ch. XXIII) ; apporte a Briséne les nouvelles de la
réconciliation (ch. XXIV) ; Briséne le charge de la lettre qui prévient
Amadis de I’enlévement de Lisuart (ch. XXXVIII).

Branfil : fils du Marquis de Troque et frére de Bruneo de Bonne mer,
aux cdtés de qui il combat depuis le second livre. Sollicité par son
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frére, il convainc le marquis de Troque son pére d’accorder son aide
4 Amadis et de le laisser partir (IV, ch. IV) ; il fournit six cents
hommes 2 I’armée de 1'Ile Ferme (ch. XIV) et s’y bat vaillamment
(ch. XVII). Est chargé, avec Bruneo et Angriote d’aller quérir la
reine Eliséne, et au retour, aide la Reine de Dace a rétablir son fils
sur le tréne (ch. XXVI-XXVII).

Bravor : fils du géant Balan. Aprés la victoire d’ Amadis sur son pére,
rompt la promesse de celui-ci en prétendant combattre a son tour
Amadis. Balan le livre & Amadis qui lui pardonne et lui donne pour
épouse la fille de Dariolette ; serait I’ancétre lointain de Bravor le
Brun et par lui de la lignée de Galehaut le Brun et des Bruns de la
Table Ronde (voir Madasime) (IV, ch. XXXIII) ; Amadis I’emméne
avec lui 4 I'fle Ferme (ch. XXXVII).

Brian de Monjaste : fils de Lazadan (Ladasdn) roi d’Espagne et
d’une sceur de Périon, cousin d’ Amadis dont il partage les combats
depuis le second livre. Arrive i I'fle Ferme (IV, ch. III) ; « gentil et
facetieux », plus adonné aux armes qu’a I’amour (ch. V), il est
chargé, avec Quédragant, de I’ambassade auprés de Lisuart et
rencontre Esplandian a cette occasion (ch. VI) ; vainqueur et blessé
dans le combat sur mer contre Tiron (ch. IX), il conseille le pardon
i Briolanie (ch. XIV) ; commande la cavalerie de I’arriére-garde de
I’armée d’ Amadis (ch. XVI) ; part conquérir le royaume d’ Aravigne
(ch. XXXI).

Briolanie ou Briolanye (Briolanja) : fille de Tagadan, et reine de
Sobradise. A été rétablie sur son trone par Amadis, vainqueur de son
oncle, l'usurpateur Abiseaulx (Abiseos) (I, xliii). Amoureuse
d’ Amadis, elle a, poussée par Oriane, réussi I’épreuve de I’ Arc des
Loyaux amants, mais échoué a I’entrée de la Chambre Défendue (11,
xxi) ; Amadis lui écrit pour lui demander son aide (IV, ch. IV) ;
pendant son voyage pour I’Ile Ferme, elle est attaquée par Tiron,
dernier fils d’Abiseos, et défendue par Brian et Quédragant (ch.
IX) ; a I'lle Ferme Oriane lui conte les aventures d’ Amadis (ch. IX),
elle donne douze cents hommes & I’armée des chevaliers (ch. XIV) ;
elle pardonne a Tiron (ch. XIV) ; Amadis la donne pour épouse a
Galaor (ch. XXVI), et ses noces sont célébrées (ch. XXX).

Briséne (Brisena) : reine de Grande Bretagne, épouse de Lisuart, et
meére d’Oriane et de Léonor ; Amadis fut d’abord son chevalier. Elle
se désespére aprés le départ d’Oriane (IV, ch. VI) ; regoit une lettre
d’Oriane la suppliant de convaincre Lisuart (ch. VII) ; quitte Vindili-
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sore pour I’fle Ferme pour assister aux noces de ses deux filles (ch.
XXVIID) ; envoie une lettre & Amadis pour lui annoncer I’enléve-
ment de Lisuart (ch. XXXVIII).

Bristoye ou Brissoye (duc de) (Duque de Bristoya ou Brestoya) : fils
du Duc de Bristoye I tué par Agraies et Galvanes en duel judiciaire
(I, xxxviii). Un des plus vaillants combattants de 1’armée d’ Arcalaus
(ch. XXII) ; il se rend 8 Amadis (ch. XXIII), qui donne son duché
a Guilan (ch. XXV).

Bruneo de Bonne mer (Bruneo de Bonamar) : fils du Marquis de
Troque et frére de Branfil, et ami de Mélicie. 1l fait partie du groupe
de chevaliers qui ont servi Lisuart et ont ét€ chassés de sa cour (II,
xxi) ; il a retrouvé Amadis en Roumanie, ol Maitre Helisabel I’a
soigné de graves blessures (IIl, ix) ; il commande I’avant-garde de
I’armée d’ Amadis avec celui-ci et Agraies (IV, ch. XVI), accorde a
son écuyer Lasinde d’étre armé chevalier avec Gandalin, puis se bat
vaillamment durant la grande bataille (ch. XVII) ; Amadis lui donne
le royaume d’ Aravigne, et Mélicie pour épouse (ch. XXV) ; il est
chargé d’aller quérir la Reine Eliséne en Gaule, ou il raconte les
événements a Galaor (ch. XXVI) ; sur le chemin du retour, il rétablit
sur son trone le jeune roi de Dace (ch. XXVII) ; il assiste a la
réussite partielle de Mélicie aux épreuves du Palais d’ Apolidon, et
I’épouse (ch. XXX) ; il part & la conquéte du royaume d’Aravigne
(ch. XXXI), ou il regoit Balan pendant le siége de la cité (ch.
XXXVI).

Cendil (Cendil de Ganota) : chevalier de Lisuart. Chargé de porter a
Amadis et ses amis le défi de Lisuart lors du conflit qui les oppose
a propos de Mongaze (II1, I), il s’est battu aux cdtés du roi contre
Galvanes (II1, iv). Briséne I’envoie prévenir Amadis de I’enlévement
de Lisuart (IV, ch. XXXVIII). On le retrouvera dans le V sous le
nom de Sendil (ou Cendil) de Gonaste (ou Gonate) (V, xiv et liii).

Cildadan (Cildaddn) : roi d’Irlande, époux de Diolande, et pére de
Manély qu’il engendra de Solise. Vaincu par Lisuart aidé d’ Amadis-
Beau Ténébreux, et vassal depuis cette défaite du roi de Grande
Bretagne a qui il doit tribut (II, xvii), il est tenu & 1’écart de I’aide
apportée par sa femme, la Reine d’Irlande, aux chevaliers de I'fle
Ferme (IV, ch. IV) ; Lisuart requiert son alliance (ch. VIII), il lui
donne deux cents hommes et commande son arriére-garde avec
Brandoyvas et Gasquilan (ch. XV) ; il se bat vaillamment et joue un
rdle décisif dans la défaite d’ Aravigne (ch. XXII-XXIII) ; il est regu
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au logis de Quédragant a I'fle Ferme (ch. XX VIII) ; Lisuart le libére
de son tribut (ch. XXXI) ; Urgande lui prédit le brillant avenir de
son fils Manély (ch. XXXII).

Constantinople (L’Empereur de) (Emperador de Costantinopla) : a
recu & Constantinople Amadis, alors Chevalier a la Verde Espée (11,
xi). Amadis lui écrit une lettre pour requérir son aide (IV, ch. VI) ;il
recoit Maitre Hélizabel ambassadeur d’Amadis et lui promet une
armée (ch. XI); il lui donne huit mille hommes placés sous la
conduite de Gastiles (ch. XIV).

Dace (reine de ) (Reina de Dacia) : elle rencontre en mer le vaisseau
de Bruneo, Branfil et Angriote, qui partent a sa demande reconquérir
pour son fils Garinte le tréne de Dace (IV, ch. XXXVI et XXXVII)
(voir Garinte).

Damoyselle de Dannemarc (La) (La Donzella de Denamarcha, ou
Denamarca) : sceur de Durin, suivante d’Oriane, et messagére entre
elle et Amadis ; elle a porté & Amadis Beau Ténébreux la lettre de
réconciliation d’Oriane (I, x) ; Mabile raconte & Amadis (IV, ch. V)
comment Esplandian nouveau-né lui fut enlevé par une lionne alors
qu’avec Durin elle le portait & I’Ermite (111, iii).

Damoyselle Enchanteresse (la Doncella Encantadora) : magicienne,
possédant la Roche du méme nom ; elle fut amoureuse d’un
chevalier qui par ruse la précipita dans les flots. Celui-ci quitta la
Roche sans pouvoir s’emparer du trésor que la magicienne y avait
laissé sous la protection d’une épée enchantée (IV, ch. XXXVI) ;
Amadis, tenté par 1’épreuve de I’épée, y renonce lorsqu’il comprend
qu’elle est destinée a Esplandian (ch. XXXVII).

Dardan le Superbe (Darddn el Sobervio) : chevalier vaincu par
Amadis (I, xiv). Arcalaus met a profit ce souvenir pour recruter dans
son lignage des alliés contre Amadis (IV, ch. VIII) ; Lisuart évoque
ce combat au moment ou il donne & Amadis la main d’Oriane (ch.
XXIID).

Dariolette (Darioleta) : suivante de la reine Eliséne, elle a veillé sur
les amours de celle-ci avec Périon et a confié Amadis nouveau né
i la mer. Elle sollicite ’aide d’ Amadis contre Balan qui détient son
mari et sa fille dans I'fle de la Tour Vermeille (IV, ch. XXXIII).

Dinarde (Dinarda) : fille d’Ardan Canile, elle a aidé Arcalaus a
prendre par ruse Périon, Florestan et Amadis (III, vi) ; cet épisode
est rappelé par Lisuart parmi toutes les méchancetés dont Arcalaus
s’est rendu coupable (IV, ch. XXIII).
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Diolande (Diolanda) : épouse de Cildadan et reine d’Irlande. Quédra-
gant envoie Landin Iui demander son aide, a I’insu de son mari (voir
Cildadan) (IV, ch. IIT et IV).

Dragonis (Dragonis) : cousin d’Amadis, il s’est battu & ses cotés
depuis le livre II, et s’est montré particuliérement vaillant en
combattant pour Galvanes (III, iv). Pour la défense d’une damoyselle
il part combattre Angrissor, seigneur du Profond Gouffre ; & son
retour, Amadis lui donne la seigneurie du Profond Gouffre et
Etoilette pour femme (IV, ch. XXIX) ; il conquiert son nouveau
royaume avec 1’aide de Galaor et de Galvanes (ch. XXXVII).

Durin (Durin) : écuyer, frére de la Damoyselle de Dannemarc, il a été
avec elle I’intermédiaire entre Amadis et Oriane, et s’est chargé avec
elle d’emmener a ’ermitage le petit Esplandian, qu’une lionne leur
a enlevé (111, iii) ; il a annoncé 4 Amadis la nouvelle de la naissance
de son fils (I, v). Oriane le charge de porter & sa mére la reine
Briséne une lettre la suppliant d’intervenir auprés de Lisuart pour
éviter la guerre (IV, ch. VI) et il lui rapporte sa réponse (ch. VII) ;
messager d’Amadis auprés de Lisuart aprés la victoire de Lubanie
(ch. XXIII).

Elisée (Eliseo) : cousin de Landin et neveu de Quédragant. Parti avec
Landin demander de I’aide & Cildadan pour conquérir le royaume
d’Aravigne, il est blessé par Galifon (voir ce nom), et envoie
Grasandor au secours de Landin (IV, ch. XXXV).

Eliséne ou Heliséne (Elisena ou Helisena) : fille de Garinter, femme
de Périon, meére d’Amadis, de Galaor et de Mélicie. Ramenée par
Bruneo, Branfil et Angriote vers I'fle Ferme pour les noces, elle
permet & ceux-ci de partir au secours du jeune roi de Dace (IV, ch.
XXVD). '

Endriague (L’) (Endriago) : monstre de I’fle du Diable combattu par
Amadis alors Chevalier & la Verde Espée (IIl, xiii) ; I’épisode est
raconté par Grasinde & Briolanie devant Oriane (IV, ch. IX) ; et
Gandalin le conte a Galaor (ch. XII).

Enil : neveu de Gandales, écuyer puis chevalier d’Amadis Beau
Ténébreux au livre II, il a accompagné Briolanie & I’fle Ferme (I,
XXi) et a participé au combat contre la flotte romaine. Il est chargé
par Amadis d’aller requérir I’aide d’Arquisil (IV, ch. XV).

Esclavor : neveu du roi Aravigne, il est chargé par celui-ci d’épier,
avec vingt chevaliers, les mouvements de I’armée de Lisuart (IV, ch.
XXI).
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Esplandian ou Splandian (Esplandidn ou Splandidn) : fils d’ Amadis
et d’Oriane, il porte sur la poitrine son nom écrit en latin en lettres
blanches et une mystérieuse inscription en lettres grecques rouges ;
enlevé par une lionne & la Damoyselle de Dannemarc et & Durin, il
est sauvé par ’ermite Nascian qui le fait nourrir par la lionne, le
confie 4 sa sceur en nourrice (II1, iii) puis le garde prés de lui avec
Sergil son neveu pour I’éduquer (III, vii). Lisuart son grand pere le
rencontre par hasard au cours d’une chasse sans connaitre son
identité, et le confie a Oriane ; une lettre d’Urgande prophétise son
avenir et annonce a Lisuart qu’il rétablira la paix entre lui et Amadis
(111, viii). Il demande la grace des chevaliers romains a Amadis alors
Chevalier Grec (III, xvi). Mabile revéle sa naissance a Amadis (IV,
ch. V) ; Quédragant et Brian le rencontrent a Vindilisore, lors de
leur ambassade aupres de Lisuart (ch. VII) ; Nascian révele le secret
de sa naissance a Lisuart ; envoyé par Briséne prendre des nouvelles
de Lisuart, il retrouve avec émotion le vieil ermite qui I’a élevé et
I’accompagne dans ses négociations (ch. XIX) ; découvre avec Sergil
I’armée d’Aravigne et s’empresse de prévenir Amadis, qui décide
d’aller porter secours a Lisuart, vérifiant ainsi la prophétie d’Ur-
gande (ch. XXI); Nascian révele devant lui son identité ; il
accompagne Lisuart en Grande Bretagne pour aller y chercher
Briséne qui apprend qui il est (ch. XXIV) ; se prend d’amitié pour
le roi de Dace, et le narrateur annonce qu’il aimera Léonorine, fille
de I’Empereur de Constantinople (ch. XXVIII) ; Urgande lui donne
pour compagnons Talenque et Manély et prophétise son avenir (ch.
XXXI) ; il est armé chevalier par Balan sur le vaisseau d’Urgande,
qui ’emporte (ch. XXVIII).

Estoilette (Estrelleta) : infante, sceur d’Elvide, elle a échoué a
I’épreuve du couvre-chef fleuri (II, xv). Amadis la donne pour
épouse a Dragonis (IV, ch. XXIX).

Famongomadan (Famongomaddn) : abominable géant, seigneur de
Mongaze, pére de Madasime. Tué par Amadis (II, xiii).

Filipinel ou Filispinel (Filispinel) : chevalier de Lisuart depuis le livre
IL. Lisuart I’envoie requérir 1’aide de Gasquilan de Suése (IV, ch.
VIII) ; il revient avec I’accord de Gasquilan (ch. XIII) ; envoyé en
éclaireur par Lisuart avec vingt chevaliers, il repére Esclavor,
éclaireur d’Aravigne et ses vingt chevaliers (ch. XXI) ; pendant la
bataille de Lubanie, il tente de secourir Lisuart désarconné (ch.
XXII).
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Flamian ou Flamyan (Flamineo) : frére batard de la Reine Sardamire.
Il combat dans I’armée de Lisuart contre Amadis (IV, ch. XVII) ;
puis contre Aravigne (ch. XXIII).

Floian ou Floyan (Le) (Floyan) : frére de Saluste Quide et colonel des
gens de pied de I’avant garde de I’Empereur de Rome (IV, ch. XV),
il combat vaillamment (ch. XVII), et il est tué par Amadis en
présence de 1I’Empereur (ch. XVIII).

Florestan (Florestdn) : fils de Périon et demi-frére d’Amadis et de
Galaor, dont il partage les aventures depuis qu’ils se sont reconnus
(, xlii) ; il n’a échoué i I'fle Ferme qu’a 'entrée de la Chambre
Défendue (11, ii) ; il fait partie du groupe de chevaliers que Lisuart
a chassés de sa cour (II, xxi) ; a partagé avec Amadis et Périon la
prison d’Arcalaus (III, vi) ; il a participé a la victoire contre la flotte
romaine. Il informe Oriane des décisions du conseil des chevaliers
de I'fle Ferme (IV, ch. III) ; visite les dames avec le roi Périon (ch.
XIV); combat vaillamment au secours de Brian (ch. XVIII) ;
approuve Amadis de se porter au secours de Lisuart (ch. XXI) ;
combat les chevaliers de I'fle Sagittaire aux cotés d’Amadis ;
Amadis lui confie la garde de Barsinan et du Duc de Bristoye apres
la victoire de Lubanie (ch. XXIII) ; il souhaite épouser la Reine
Sardamyre et Amadis lui promet d’obtenir pour lui de I’Empereur
Arquisil ce mariage et la terre de Calabre (ch. XXV) ; il va chercher
les navires de I'Empereur restés en Grande Bretagne, puis s’embar-
que pour la mer du Levant avec Sardamyre et I’Impératrice Léonor
(ch. XXXI).

Galaor : fils de Périon et d’Eliséne, frére d’Amadis et demi-frére de
Florestan, pére de Talenque. Enlevé par le géant Gandalac qui le fit
élever par un ermite (I, iv) ; armé chevalier par Amadis, il regut
d’Urgande son épée (I, xii) ; vassal de Lisuart (I, xxxi), il I’a délivré
lorsqu’il fut emprisonné par magie (I, xxvii) ; il a échoué a I’entrée
de la Chambre Défendue (II, ii) ; a combattu avec Lisuart contre
Galvanes, intercédant aprés la bataille pour que Lisuart donne a
celui-ci Madasime et I'flle de Mongaze (III, iv) ; il a vainement
conseillé a Lisuart de ne pas donner Oriane en mariage & I’Empereur
de Rome (III, xiv). Une grave maladie le retient en Gaule et
I’empéche de participer a la guerre entre Lisuart et les chevaliers de
I’ile Ferme (IV, ch. XII) ; 4 I'lle Ferme, ot il arrive pour les noces
avec la Reine Elisene, il s’éprend de la Reine Briolanie, qu’il épouse
(ch. XXV et XXX) ; Urgande lui prédit I’avenir brillant de son fils
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Talenque (ch. XXXI) ; il aide son cousin Dragonis & conquérir le
royaume de la Profonde fle (ch. XXXVI) puis rejoint les chevaliers
qui assiégent la cité d’ Aravigne, et y accueille Balan (ch. XXXVI) ;
Amadis I’envoie en Grande Bretagne porter a la Reine Bris¢éne le
message d’espoir d’Urgande (ch. XXXVIII).

Galifon (Galifén) : tient par force une terre appartenant au roi
d’Irlande Cildadan ; combattu par Elisée et Landin, il blesse Elisée
mais est vaincu par Landin et Grasandor, et promet d’aller demander
grice a Cildadan (IV, ch. XXXV).

Galtines : cousin de Tafinor de Bohéme, il a accompagné Amadis
lorsqu’il était Chevalier a la Verde Espee (11, vii). Tafinor lui confie
le soin de conduire des troupes a a I'lle Ferme (IV, ch. XII) ; ses
quinze cents hommes servent dans ’armée d’Amadis (ch. XIV).

Galvanes (Galvanes ou Galbanes sin tierra) : frére de Languines Roi
d’Ecosse, et oncle d’Agraies, dont il a partagé les aventures au
premier livre ; c’est & 1’occasion du refus de Lisuart de lui permettre
d’épouser Madasime, devenant ainsi seigneur de I’ fle de Mongaze,
qu’Amadis et ses compagnons, qui avaient intercédé en sa faveur,
ont dd quitter la cour de Grande Bretagne (II, xx et xxi) ; Lisuart a
cédé aprés avoir été vaincu par les chevaliers de I'fle Ferme, et
Galvanes, devenu seigneur de Mongaze lui a prété serment de
vassalité (III, iv). Brandoyvas est chargé par Lisuart d’aller requérir
son aide dans le conflit contre les chevaliers de I’fle Ferme, mais il
préfére rendre Mongaze et se dégager de son serment (IV, ch. XIII) ;
il conduit avec Périon dix huit cents hommes d’armes de 1’armée
d’Amadis (ch. XVI). Lisuart le fait venir pour les noces avec
Madasime 2 1’Ile Ferme ot son neveu Agraies les accueille en son
logis (ch. XXVIII) ; Nolfon, maitre d’h6tel de Madasime, raconte
comment il a aidé Dragonis et Galaor a conquérir le royaume du
Profond Gouffre (ch. XXXVI) ; il recrute des soldats pour aider a la
conquéte du royaume d’Aravigne (ch. XXXI) et participe au siege
(ch. XXXVI). Aprés I’enlévement de Lisuart, Amadis I’envoie avec
Galaor auprés de Briséne (ch. XXXVIII).

Gandalac (Gandalds ou Gandalaz) : géant qui a enlevé Galaor et 1’a
confié 4 un ermite (I, iv). Sa fille a épousé Balan (IV, ch. XXIII).
Gandales : chevalier de Languines roi d’Ecosse, pére de Gandalin,
oncle d’Enil. 11 a recueilli Amadis & sa naissance ; messager
d’Amadis, il lui a apporté de la part de Mabile la nouvelle de la
naissance de son fils (III, ii) ; a participé 4 la bataille des chevaliers
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de I'fle Ferme contre la flotte romaine. Agraies ’envoie en Ecosse
requérir 1’aide du roi Languines (IV, ch. IV).

Gandalin (Gandalin) : fils de Gandales, frére de lait et écuyer
d’ Amadis, confident et messager de son maitre depuis leur jeunesse.
C’est grice a son intervention que Grasinde a renoncé & son amour
pour Amadis (III, ix) ; il a aidé Amadis a préparer I’entreprise contre
la flotte romaine (III, xv). Il continue a faciliter les relations
amoureuses des héros (IV, ch. V) ; Amadis ’envoie requérir I’aide
de Périon, i cette occasion il raconte & Galaor malade les aventures
d’ Amadis (ch. XII) ; armé chevalier par Amadis et Périon avant la
grande bataille, il combat vaillamment (ch. XVII) ; sert d’éclaireur
a Amadis qui cherche a repérer I’armée d’Aravigne (ch. XXIII) ;
garde Arcalaus et Aravigne emprisonnés (ch. XXIIII) ; il annonce a
Oriane la victoire et la réconciliation (ch. XXV) ; parti au secours
d’une Damoyselle de Norvége dont la fille a été enlevée par le
Seigneur de la tour de la Rive, il rencontre Amadis sur la roche de
la Damoyselle Enchanteresse (ch. XXXVI).

Gandalod (Gandalod ou Gandalot) : fils de Barsinan I, seigneur de
Sansuegne (qui fut briilé vif par Lisuart) et frére de Barsinan II.
Combattu et vaincu par Guilan pour s’étre emparé de Giontes et de
trois chevaliers de Lisuart, il fut défenestré par celui-ci (II, viii).
Arcalaus rappelle I’épisode a Barsinan pour I'inciter a lui accorder
son aide contre Lisuart (IV, ch. VIII).

Garadan (Garaddn) : cousin de ’Empereur de Rome, vaincu et tué
par Amadis (III, vii), épisode raconté par Grasinde a Oriane (IV, ch.
IX).

Garin (Garin), fils de Grumel (Grumen), parent d’ Arcalaus. Celui-ci
I’envoie prévenir Aravigne du départ en campagne des armées de
Lisuart (IV, ch. XVI).

Garinte ou Garinter (Garinto) ; fils du Roi et de la Reine de Dace,
héritier 1égitime du tréne, évincé par son beau-frére le Duc de Suése
qui s’est emparé du pouvoir en tuant le Roi de Dace (IV, ch. XXVI).
Rétabli dans ses droits par Angriote, Branfil et Bruneo (ch. XXVII),
il revient avec eux i I’fle Ferme ot il se lie avec Esplandian (ch.
XXVII) qui ’arme chevalier sur le navire d’Urgande, avec
Talenque, et Manély ; Le vaisseau I’emporte avec eux vers Constan-
tinople et leurs aventures communes a venir (ch. XXXVIII) : il sera
appelé Garinter dans le livre V.

Gasquilan (Gasquildn el Follon) : fils du géant Madraque et roi de
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Suése, il est venu chercher Amadis & la cour de Lisuart pour le
défier sur ordre de son amie, et a été blessé par Florestan (111, ii, et
rappel, IV, ch. XVII). Lisuart envoie Filipinel I’informer de la guerre
et lui suggérer de venir y rencontrer Amadis (IV, ch. VIII); il
rejoint I’armée de Lisuart (ch. XIIII) avec mille hommes de pied (ch.
XV) ; avant la bataille, il envoie un trompette demander combat
singulier & Amadis qui accepte et le blesse, cette défaite provoquant
I’intervention de ’Empereur de Rome qui déclenche I’affrontement
général (ch. XVII) ; il se réconcilie avec Amadis apres la victoire de
Lubanie (ch. XXIII).

Gastiles ou Gastilles (Gastiles) : neveu de I’Empereur de Constantino-
ple. Son oncle lui accorde de partir avec les dix mille hommes qu’il
envoie 3 Amadis (IV, ch. XI). Il est colonnel de cinq cents hommes
de pieds grecs pendant la bataille (ch. XV), ol son bataillon joue un
role important (ch. XVII-XVIII) ; il fait partie du groupe de
chevaliers qui approuve la décision d’ Amadis de partir au secours de
Lisuart (ch. XXI) ; assiste a la réconciliation entre Périon et Lisuart,
et sert Arquisil comme Panetier lors du banquet qui suit son election
comme Empereur de Rome (ch. XXIII) ; retourne & Constantinople
(ch. XXXII).

Gavarte ou Ganarte du Val Craintif (Gavarte de Valtemeroso) : a
quitté le royaume de Lisuart pour défendre Madasime, et combattu
contre lui dans le camp de Galvanes (III, iv) ; il a participé a la
bataille contre la flotte romaine. bataille dans I’armée d’ Amadis (IV,
ch. XVII) ; il fait partie du groupe de chevaliers qui approuve la
volonté d’ Amadis de se porter au secours de Lisuart contre Aravigne
(ch. XXI) ; il est autrefois passé par la roche de la Damoyselle
Enchanteresse et n’a pu tenter 1’épreuve en raison d’une maladie
(Ch. XXXVI) ; il participe au siége de la cit€ d’Aravigne (ch.
XXXVII).

Giontes : neveu de Lisuart, emprisonné par Gandalod et libéré par
Guilan (11, viii) ; vaincu par Garvate alors qu’il conduisait Oriane de
Mirefleur & Vindilisore pour la livrer aux romains (III, xvii). Lisuart
I’envoie & Rome faire hiter I’Empereur (IV, ch. XIII) ; en chemin
il rencontre le navire de Grasandor qui le laisse poursuivre sa
mission (ch. XIV) ; il se bat dans I’armée de Lisuart (ch. XVII) ; il
accompagne la reine Briséne a la recherche de Lisuart (ch. XXXV-
III).
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Grasandor ou Grassendor (Grasandor) : fils de Tafinor de Bohéme.
Il a participé a la bataille contre la flotte romaine. Tafinor lui
accorde de rejoindre Amadis sans attendre les troupes qu’il lui
envoie (IV, ch. XII) ; il rencontre le navire de Giontes qu’il laisse
poursuivre sa route ; arrivé i I’fle ferme, il s’éprend de Mabile (ch.
XIV) ; Amadis encourage ces amours et lui donne Mabile en
mariage (ch. XXV) ; il I’épouse (ch. XXX) ; il part & la recherche
d’ Amadis, rencontre Elisée et se porte au secours de Landin contre
Galifon ; suit les traces d’ Amadis 2 I’fle de 1’Infante, et le rejoint sur
I'fle Vermeille (ch. XXXV) ; I’accompagne sur la roche de la
Damoyselle Enchanteresse ou il découvre avec lui I’épreuve réservée
3 Esplandian ; de retour a I'Tle Ferme, il assiste  sa rencontre avec
la femme d’Arcalaus (ch. XXXVI).

Grasinde (Grasinda) : niéce de Tafinor, veuve, s’est éprise d’ Amadis
lors de son passage en Romanie, o elle a soigné ses blessures et
celles de Bruneo et d’Angriote ; Gandalin 1’a amenée a renoncer a
cet amour (III, ix). A la cour de Lisuart, Amadis a combattu en
champion de sa beauté sous le nom de Chevalier Grec (ITI, xvi). Elle
accueille Oriane & son arrivée a I'Ile Ferme (IV, ch. I) ; dine avec
Oriane et Briolanie, & qui elle conte les aventures d’ Amadis (ch.
IX) ; envoie Maistre Helisabel chercher de ’aide en Roumanie et a
Constantinople, et donne deux mille archers a I’armée d’ Amadis (ch.
X1V) ; Quédragant demande sa main (ch. XXV) ; elle mais échoue
devant le perron de marbre (ch. XXX).

Grumedan (Grumeddn) : aieul de Briséne et conseiller de Lisuart.
Amadis lui a confié Oriane arrachée a la prison d’Arcalaus (I,
xxxviii) ; il a défié Saluste Quide et les chevaliers romains (III,
xvii). Il dit a Brian et Quédragant, ambassadeurs d’Amadis auprés
de Lisuart, son regret du conflit qui oppose Amadis et le roi de
Grande Bretagne ; leur présente le jeune Esplandian (IV, ch. 7) ; ami
d’Amadis, mais loyal a Lisuart, il conseille a celui-ci de chercher
des alliés (ch. VIII) ; il porte I’enseigne de Lisuart pendant la grande
bataille (ch. XVII), combat vaillamment contre Aravigne (ch.
XXTI), par qui il est fait prisonnier, mais s’échappe, et manifeste
devant Lisuart sa reconnaissance & Amadis pour son aide (ch.
XXIII) ; Amadis le prend en son logis 4 1’Tle ferme (ch. XXVIII) ;
chevalier d’honneur de la Reine Briséne, il 1’accompagne dans la
recherche de Lisuart, 1a réconforte et lui conseille d’ informer Amadis
(ch. XXXVIII).
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Guislan ou Guilan le Pensif (Guildn el Cuidador) : amoureux de
Brandalise, femme du Duc de Bristoye ; proche de Lisuart, il a
combattu a ses c6tés dans la guerre contre Galvanes (I, iv) ; distrait
Lisuart de son chagrin et de sa colére apres le départ d’Oriane (IV,
ch. VI); lui conseille de faire prévenir I’Empereur de Rome et
Lisuart I’en charge (ch. VIII) ; ambassadeur & Rome, il est mal regu
par "Empereur qu’il juge sévérement (ch. VIII) ; avec Arban de
Norgales il négocie pour Lisuart un accord avec Périon (ch. XX), et
combat bravement contre I’armée d’Aravigne (ch. XXII) ; il révele
a Lisuart le role d° Amadis dans la victoire de Lubanie (ch. XXIII) ;
a la demande d’ Amadis Lisuart lui donne le duché de Bristoye (ch.
XXVIII).

Hélizabel ou Elizabel (Maistre) (Elisabad) . savant médecin. A
soigné & la demande de Grasinde les blessures d’Amadis, qu’il
accompagne ensuite (IIL, ix). Grasinde I’envoie en Roumanie recruter
des secours, et a Constantinople porter & I’Empereur une lettre
d’Amadis requérant son aide (IV, ch. IV) ; il remplit ses missions
(ch. XTI) ; son neveu Libée accompagne quinze cents archers recrutés
en Roumanie pour I’armée d’Amadis (ch. XV), et les conduit a la
bataille comme capitaine (ch. XVI).

fle de la Tour Vermeille (fnsola de la Torre Bermeja) : ile dont le
seigneur est le géant Balan (voir Balan) (IV, ch. XXXIII).

fle de Infante (Insola del Infante) : Amadis y rencontre le chevalier
qui I’accompagne 2 I'fle de la Tour Vermeille (IV, ch. XXXIII).

fle de Mongaze (fnsola de Mongaza) : seigneurie de Famongomadan,
enjeu du conflit entre Lisuart et Galvanes (voir Galvanes).

Juliande (Julianda) : niéce d’Urgande, sceur de Solise, et mére de
Talenque né de ses amours avec Galaor (II, xvii). Elle porte I’écu
noir d’Esplandian pour son adoubement (IV, ch. XXXVIII).

Lazadan (Ladasdn) : roi d’Espagne, pére de Brian de Monjaste.
Envoie deux mille hommes a son fils pour I’armée d’Amadis (IV,
ch. XIV).

Landin (Landin de Fajarque): neveu de Quédragant et cousin
d’Elisée. 11 s’est retiré du service de Lisuart avec Amadis et ses
compagnons (I, xxi) et a combattu en faveur de Galvanes (III, iv) ;
chargé de la protection d’Oriane, il a participé a la victoire contre la
flotte romaine (III, xviii). Envoyé par Quédragant en Irlande
demander des secours a la Reine Diolande a I’insu du roi Cildadan
(voir ce nom) (IV, ch. IV), il s’acquitte de sa mission (ch. XII) ;

© 2005. Classiques Garnier. Reproduction et diffusion interdites.



INDEX ONOMASTIQUE 443

combat vaillamment dans I’armée d’ Amadis (ch. XVII-XVIII) ; parti
avec Elisée chercher des secours en Irlande pour Quédragant qui
assiége la cité d’Aravigne, il se bat victorieusement contre Galifon
avec I’aide de Grasandor (ch. XXXV).

Lasinde (Lasindo) : écuyer de Bruneo, et messager de ses amours avec
Mélicie. Bruneo I’envoie demander de 1’aide pour I’armée d’ Amadis
au Marquis de Troque son pére (IV, ch. IV) ; comme Gandalin, il
est armé chevalier (par son maitre Bruneo) avant la grande bataille
(ch. XVII).

Léonor (Léonoreta) : fille cadette de Lisuart, elle hériterait injustement
du trone de Lisuart si Oriane épousait I’Empereur de Rome. Aprés
la grande réconciliation Lisuart, & la demande d’Amadis, accorde sa
main a Arquisil, nouvel Empereur de Rome (IV, ch. XXIII) ; et
I’envoie avec la Reine Briséne 4 I’fle Ferme pour les noces (ch.
XXIV) ; elle arrive i 1'fle Ferme (ch. XXVIII) ; épouse Arquisil (ch.
XXX) et quitte 1’le ferme pour Rome avec I’Empereur (ch. XXXI).

Léonorine (Léonorina) : fille de I'Empereur de Constantinople.
Amadis lui a promis de lui envoyer un chevalier de sa lignée pour
la servir (III, xi) ; avant le départ d’Esplandian sur le vaisseau
d’Urgande, il confie cette mission a son fils en Ilui donnant un
anneau (IV, ch. XXXVIII). L’amour d’Esplandian pour Léonorine
sera I’argument amoureux du V.

Libée (Libeo) : neveu de maitre Hélizabel qui le charge de lever des
troupes aux pays de Grasinde pendant qu’il est 2 Constantinople (IV,
ch. XI) ; il raméne quinze cents archers pour I’armée d’ Amadis (ch.
XV), et les conduit a la bataille comme capitaine (ch. XVI).

Lisuart (Lisuarte) : Roi de Grande Bretagne, époux de Briséne, pére-
d’Oriane et de Léonor. Emprisonné par ruse par Arcalaus et libéré
par Galaor (I, xxvii) ; poussé par de mauvais conseillers, il expulse
Amadis et ses compagnons de sa cour (II, xxi) ; combat contre
I’'armée de Galvanes pour la possession de I'fle de Mongaze, qu’il
accepte finalement de donner a Galvanes et Madasime, qui devien-
nent ses vassaux (III, iv) ; livre, aidé par Périon et Amadis, une
bataille victorieuse contre ’armée des Sept Rois conduits par
Aravigne poussé par Arcalaus (III, v) ; rencontre Esplandian, dont
une lettre d’Urgande lui annonce I’avenir (II1, viii) ; contre I’avis de
Galaor, Grumedan et Arban, il livre Oriane aux ambassadeurs
romains venus la chercher pour épouser le Patin (III, xviii). Il
apprend la défaite de la flotte romaine et ’enlévement d’Oriane, et
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regoit Quédragant et Brian ambassadeurs d’Amadis (IV, ch. VI) ;
décide de faire prévenir I'Empereur de Rome et de rechercher des
alliés pour combattre les chevaliers de I'lle Ferme (ch. VIII) ;
organise son armée avec I’Empereur de Rome venu le rejoindre a
Vindilisore, et se met en marche (ch. XV) ; aprés deux journées de
bataille il est mis en difficulté par I’armée d’Amadis (ch. XVII et
XVII) ; I’ermite Nascian lui révéle 1’union d’Oriane et d’ Amadis
(ch. XIX), et il décide de négocier la paix avec Périon (ch. XX) ;
attaqué par I’armée d’Arcalaus et d’Aravigne 4 Lubanie, doit son
salut 3 Amadis venu a son secours (ch. XXII-XXIII) ; réconcilié
avec les chevaliers de 1'fle Ferme, il donne Oriane en mariage a
Amadis, et Léonor 4 Arquisil nouvel Empereur de Rome (ch.
XXIII) ; il va chercher la Reine Briséne et Léonor 4 Vindilisore (ch.
XXIV) et revient 2 ’fle Ferme pour les noces (ch. XXVIII) ; 4 la
pricre d’Amadis, il demande a Oriane de tenter 1’épreuve de la
Chambre Défendue (ch. XXX) ; lors d’une chasse, il part au secours
d’une demoiselle, qui le fait prendre par ruse et I’enléve sur un
vaisseau (ch. XXXVIII).

Lubanie (Lubaina) : ville ou se replie Lisuart attaqué par Arcalaus et
Aravigne, y livrant une bataille victorieuse grice a I’aide d’ Amadis
AV, ch. XXII-XXIII).

Mabile (Mabilia) : fille de Languines roi d’Ecosse, sceur d’Agraies et
confidente d’Oriane. Elle console la Reine Sardamire (IV, ch. I) ;
facilite les entrevues d’Amadis et d’Oriane ; dévoile 3 Amadis la
naissance d’Esplandian (ch. V) ; console Oriane qui se désespére du
conflit entre son pére et Amadis (ch. XIII) ; Grasandor s’éprend
d’elle (ch. XIV), Amadis la lui donne en mariage (ch. XXV) ; elle
I’épouse (ch. XXX) et se désole lorsqu’il part a la recherche
d’Amadis (ch. XXXV).

Madasime (Madasima) : belle géante, fille de Famongomadan, cousine
de Balan, et épouse de Galvanes, qui a di livrer bataille & Lisuart
pour I'épouser et acquérir la possession de 1'fle de Mongaze (voir
Galvanes). Lisuart la fait mander avec Galvanes pour assister aux
noces (IV, ch. XXIII), et elle accompagne Léonor et Briséne a I'ile
Ferme (ch. XXVIII) ; elle a eu de Galvanes une fille qui épousera
Galeote, fils de Bravor et de la fille de Dariolette, et de cette union
naitra Balan II dont serait issue la lignée des Bruns de la Table
Ronde (XXXIV) (voir Bravor).
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Madraque (Madarque) : géant, pére de Gasquilan roi de Suése, et
seigneur de I'fle Triste. Vaincu par Amadis, celui-ci lui a fait grice
sous condition de sa promesse de se faire chrétien (III, ii), I’épisode
est rappelé a ’occasion du combat singulier demandé par Gasquilan
a Amadis (IV, ch. XVII).

Mandafabul (Madanfabul) : géant, Seigneur de I'lle de la Tour
Vermeille et pére de Balan. Vaincu par Amadis Beau Ténébreux lors
de la bataille de Lisuart contre Cildadan (II, xvi), épisode rappelé a
I’occasion de la rencontre entre Amadis et Balan (IV, ch. XXXII et
XXXIII).

Manély le sage (Maneli el Mesurado) : fils naturel de Cildadan et de
Solise niéce d’Urgande. Le role décisif qu’il jouera auprés d’Esplan-
dian est annoncé par le narrateur (IV, ch. XXVIII) et prophétisé par
Urgande qui le donne pour compagnon & Esplandian (ch. XXXI) ;
celui-ci I’arme chevalier sur le vaisseau d’Urgande, avec Ambor,
Talenque, et le jeune roi de Dace dont il sera le compagnon
d’aventures dans le livre V.

Mélicie ou Mellicie (Melicia ou Milicia) : fille de Périon et d’Eliséne,
sceur d’ Amadis et de Galaor, amie de Bruneo(I1l, ii). Petite fille, elle
a perdu un anneau donné par Périon, facilitant la reconnaissance par
ses parents du Damoysel de la mer (I, xi) ; Amadis demande a
Gandalin de la ramener de Gaule pour tenir compagnie a Oriane, et
Bruneo fait demander de I’aide & son pére pour I’amour d’elle (IV,
ch. IV) ; retenue en Gaule par la maladie de Galaor, elle n’arrive a
I'fle Ferme qu’au moment de la grande bataille (ch. XVII) ; Bruneo
obtient sa main d’Amadis (ch. XXV) ; elle échoue a I’entrée de la
Chambre Défendue, et épouse Bruneo (ch. XXX).

Minorése ou Minoresse (Menoresa) : reine de 1'fle de Gabate
(Gadabasta). Amadis Chevalier a la Verde Espée 1’a rencontrée a la
cour de ’Empereur de Constantinople ou elle lui a fait présent de
six épées (III, xi). Il offre I'une d’elle & Gandalin en 1’armant
chevalier (IV, ch. XVII).

Nascian (Nasciano) : ermite qui a sauvé Esplandian des griffes d’une
lionne et I’a élevé (I1L,iii) puis confié a Lisuart ; Oriane lui a révélé
en confession le secret de la naissance d’Esplandian (I, viii). Ayant
appris le conflit et sa cause, il quitte son ermitage, obtient d’Oriane
la levée du secret de la confession, et vient révéler a Lisuart I’union
d’Oriane et d’Amadis (IV, ch. XIX), puis il négocie entre Lisuart,
Perion et Amadis les termes de la réconciliation (ch. XX) ; a la
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demande de Lisuart, il dévoile publiquement son identité a Esplan-
dian (ch. XXIII) ; il officie pour la messe des noces (ch. XXX).

Nolfon (Nalfon) : maitre d’hotel de Madasime épouse de Galvanes.
Parti lever des troupes & Mongaze pour la conquéte des terres
d’ Aravigne, il croise Amadis sur I'fle Vermeille, et le renseigne sur
la Damoiselle Enchanteresse (IV, ch. XXXVI).

Norendel (Norandel) : fils naturel de Lisuart, il a ét€ le compagnon de
Galaor, avec qui il a lutté aux cdtés de Lisuart contre Galvanes (III,
iv), et contre I’armée des Sept Rois (III, v). Il est en Gaule tenant
compagnie & Galaor malade lorsqu’y arrive Gandalin messager
d’ Amadis ; Périon I’envoie rejoindre Lisuart (IV, ch. XII), dont il
commande I’infanterie dans la grande bataille (ch. XV) ; durant la
bataille de Lubanie, il laisse son cheval & Lisuart désargonné (ch.
XXII) ; il est chargé par Lisuart de faire cesser les massacres
perpétrés par les habitants de Lubanie sur les troupes d’Aravigne
vaincues (ch. XXIII) ; Amadis le loge chez lui a I'lle Ferme
(ch.XXVIII).

Olinde (Olinda la Mesurada) : fille de Vanain (Vavain) roi de
Nouergue (ou Norvége) ; enlevée dans la flotte romaine qui emporte
Oriane par Saluste Quide qui veut 1’épouser, elle a été sauvée par
Agraies qu’elle aime et qui I’aime (III, xviii). Elle fait logement a
part avec Oriane et ses dames a I’fle Ferme (IV, ch. III) ; Amadis
la donne en mariage a Agraies (Ch. XXV) ; elle tente I’épreuve de
la Chambre Défendue avec Mélicie et échoue ; elle épouse Agraies
(ch. XXX).

Oriane (Oriana) : fille de Lisuart et de Briséne, sceur de Léonor, amie
d’Amadis depuis qu’il fut & son service a la cour de Languines
d’Ecosse. C’est & sa demande qu’il est armé chevalier par Périon (I,
v). Amadis la délivre des mains d’Arcalaus (I, xxxv). Rendue
injustement jalouse par une fausse interprétation d’Ardan le nain,
elle envoie 3 Amadis la lettre (I1, iii) qui le conduit & abandonner les
armes et a prendre le nom de Beau Ténébreux (I, vi), puis, grice a
Durin (II, vii) et & la Damoyselle de Dannemarc, elle se réconcilie
avec lui et 'appelle a Mirefleur (II, x), ou il séjourne longuement
I, xiv). Elle réussit ’épreuve du Couvre-chef Fleuri (II, xv).
Briolanie la visite & Mirefleur (II, xvi). Elle donne le jour a
Esplandian, qu’elle confie & la Damoyselle de Dannemarc et a
Durin, a qui une lionne I’enléve (I1I, iii) ; elle confesse & Nascian
qu’ Esplandian est son fils et celui-ci lui est confié (IIl, viii). Elle
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regoit la visite de la Reine Sardamire & Mirefleur (III, xv). Lisuart
décide de la marier avec I’Empereur de Rome qui a demandé sa
main (III, xvii), et malgré ses supplications la livre aux ambassa-
deurs de Rome, dont la flotte est attaquée et mise en déroute par
Amadis et les chevaliers de 1'fle Ferme (III, xviii). Conduite a sa
demande 2 I’'fle Ferme, elle demande d’y occuper avec les dames un
logis séparé (IV, ch. II) et se désole de la guerre qui se prépare entre
son pere et Amadis (ch. III et V) ; elle écrit & sa mére pour la
supplier d’intervenir auprés du roi (ch.VI) ; I’échec de 1’ambassade
auprés de Lisuart la désespére et Amadis la distrait par le spectacle
d’une fausse alarme (ch. XIV). Aprés la réconciliation, Lisuart
accorde sa main a Amadis, qu’elle épouse aprés avoir réussi
I’épreuve de l’entrée dans la Chambre Défendue (ch. XXX).
Urgande lui donne un anneau pour la défendre contre les enchante-
ments d’Arcalaus (ch. XXXI).

Palomir : frére de Dragonis. Il s’est chargé de la défense de Madasi-
me, quittant la cour de Lisuart (II, xxi), et s’est battu avec Galvanes
contre le roi de grande Bretagne (III, iv). Il participe a la conquéte
des territoires d’ Aravigne (ch. XXXVII).

Patin (Le) (EI Patin) : frére et héritier de ’Empereur de Rome, vaincu
par Amadis (II, iv) ; venu a la cour de Lisuart en champion de la
beauté de Sardamire reine de Sardaigne, il s’éprend d’Oriane et
demande sa main a Lisuart, qui tergiverse ; Durin lui apprend qu’elle
aime le chevalier qui I’a vaincu (I, v) ; devenu Empereur de Rome
i la mort de son frére, il envoie redemander & Lisuart la main
d’Oriane, qui la lui accorde (III, ix) ; la flotte qui accompagne
Oriane & Rome est défaite par celle d’ Amadis et de ses compagnons
(III, xviii). Lisuart lui envoie Guilan pour ’informer de 1’enlévement
d’Oriane et de la défaite de sa flotte (IV, ch. VIII) ; il se montre
arrogant et incorrect vis & vis de Guilan ambassadeur ; Lisuart doit
lui envoyer Giontes pour lui demander de se hater (ch. XIII) ; il
arrive avec son armée a Vindilisore ; se montre insultant et arrogant
avec Enil venu demander a Arquisil de tenir sa promesse de servir
Amadis ; Lisuart lui confie I’avant-garde de leur armée (ch. XV) ;
il déclenche I’affrontement général en faisant tirer I’artillerie avant
la fin du combat singulier demandé par Gasquilan & Amadis (ch.
XVIID) ; Amadis le tue lors de la seconde journée de bataille (ch.
XVIII) ; son corps est porté dans la tente de Lisuart, puis au
monastére de Lubanie (ch. XIX) ; Arquisil lui succéde comme
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Empereur de Rome (ch. XIX).

Périon (Perion de Gaula): roi de Gaule, mari d’Eliséne, pére
d’ Amadis, Galaor et Melicie ; il est aussi le pére de Florestan qu’il
a eu dans sa jeunesse de la fille du Comte de Selande ; il a combattu
avec Lisuart contre 1’armée des Sept rois (III, v) ; Arcalaus I’a fait
prisonnier avec Amadis et Florestan (III, vi). I recoit Gandalin
messager d’ Amadis qui lui demande son aide contre Lisuart (IV, ch.
XII) ; arrive & I'lle Ferme avec trois mille Gaulois (ch. XIV) ;
conduit ’armée des chevaliers de I'fle Ferme (ch. XVI) ; avec
Amadis, il arme Gandalin chevalier (ch. XVII) ; se bat durant les
deux journées de la grande bataille (ch. XVII et XVIII) ; regoit
Nascian a la demande de Lisuart et d’Amadis, et négocie par son
entremise la paix avec Lisuart (ch. XIX) ; il accepte d’aider Amadis
a secourir Lisuart (ch. XXI) mais arrive aprés la victoire de
Lubanie ; il se réconcilie avec Lisuart, et conduit Arquisil a I’église
pour y étre proclamé Empereur de Rome (ch. XXIII) ; de retour a
I'fle Ferme, il demande & Amadis de récompenser ses compagnons
(ch. XXV) ; envoie Bruneo, Branfil et Angriote chercher Eliséne et
Mélicie en Gaule (ch. XXVI) ; et il accueille Lisuart de retour de
Grande Bretagne a I’fle ferme (ch. XXVIII) ; il repart en Gaule
aprés les noces (ch. XXXI).

Profonde fle (fnsola Profunda) : fle dont le roi est appelé A I’aide par
Arcalaus, combat dans son armée (IV, ch. VIII), puis meurt de ses
blessures aprés la bataille de Lubanie ; Amadis donne l'ile a
Dragonis (ch. XXIX) ; elle sert de refuge aux combattants du siége
d’ Aravigne (ch. XXXVI).

Quédragant (Cuadragante) : oncle de Landin et d’Elisée, et ami
d’Amadis depuis que celui-ci I’a vaincu sous le nom de Beau
Ténébreux, 1’obligeant a retirer le défi qu’il portait a Lisuart (II, xii,
xiii et xvii) ; il s’est retiré des terres de Lisuart avec Amadis (II,
xxi) ; a combattu dans I’armée de Galvanes contre Lisuart (I, iv)
et avec Lisuart contre I’armée des Sept Rois (I1I, v) ; il a participé
a la bataille contre la flotte romaine. Conseiller d’ Amadis, il suggére
I’ambassade auprés de Lisuart et les ambassades pour recruter des
alliés ; Amadis I’envoie en Grande Bretagne avec Brian (IV, ch.
III) ; il envoie son neveu Landin demander des secours a la Reine
Diolande d’Irlande (ch. IV); il remplit sans succés sa mission
d’ambassadeur auprés de Lisuart, et rencontre Esplandian a cette
occasion (ch. VII) ; sur la route du retour 2 I’fle Ferme, il rencontre
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le vaisseau de Briolanie, qu’il défend contre Tiron (ch. IX), et qu’il
reconduit & I'fle Ferme, ou il rend compte de I’échec de son
ambassade (ch. X) ; il conduit dans I’armée d’ Amadis quatre mille
hommes de pieds gaulois et écossais (ch. XVI) ; se bat vaillamment
lors de la grande bataille (ch. XVII et XVIII) ; il est chargé avec
Brian de négocier la paix avec Lisuart (ch. XIX) ; approuve la
décision d’ Amadis de lui porter secours contre Aravigne (ch. XXI) ;
déclare son amour & Grasinde et demande sa main ; Amadis lui
donne le pays de Sansuegne (ch. XXV) ; il épouse Grasinde (ch.
XXX) ; il assiege la cité d’Aravigne ot il recoit Balan (ch. XX VI et
XXVII) ; revient 2 I'fle Ferme 3 I'annonce de 1’enlévement de
Lisuvart (ch. XXVIII).

Roche de la Damoyselle Enchanteresse (Peia de la Doncella
Encantadora) : voir Damoyselle Enchanteresse (IV, XXXVI).

Rome (Empereur de) : voir Patin

Sadamon (Sadamdn) : a été chargé avec Cendil de porter le défi des
chevaliers de ’fle Ferme a Lisuart (II, I). Commande trois mille
hommes de pied dans I’armée d’ Amadis (IV, ch. XVI et XVII).

Salinder (marquis de) (comte ou marquis de Saluder) : frére de
Grasinde, chevalier de I'Empereur de Constantinople (ITI, ch. xi), il
conduit avec Gastiles les troupes que I’Empereur envoie & Amadis
IV, ch. XI).

Saluste Quide (Salustanquidio) : prince de Calabre et cousin du Patin
Empereur de Rome. Ambassadeur du Patin auprés de Lisuart pour
lui demander la main d’Oriane (III, ix) ; vaincu par Amadis (III,
xvi) ; il a demandé a Lisuart la main d’Olinde, et emmené celle-ci
avec Oriane pour la conduire & Rome et I’épouser (III, xvii) ; vaincu
et tué par Agraies lors de la bataille en mer contre les chevaliers de
I'fle Ferme (III, xviii). Les romains et la Reine Sardamire pleurent
sa mort (IV, ch. I).

Sardamire (Sardamira) : reine de Sardaigne, niéce de I'Impératrice de
Rome. D’abord aimée du Patin avant qu’il ne rencontre Oriane (II,
v), elle a accompagné les ambassadeurs romains chargés de
demander la main d’Oriane a Lisuart (III, ix) ; a rendu visite & celle-
ci a Mirefleur aprés la défaite des chevaliers romains vaincus par
Florestan (III, xiv). Elle pleure la mort de Saluste Quide et la défaite
des romains, et Mabile la console (IV, ch. I) ; reste auprés d’Oriane
et de ses dames 2 I'fle Ferme (passim) ; Florestan demande sa main,
et Amadis promet d’obtenir que I’Empereur de Rome leur donne la
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Calabre (ch. XXV) ; elle épouse Florestan (ch. XXX).

Sergil (Sargil) : fils de la sceur de Nascian et compagnon d’Esplandian
avec qui il a été élevé par sa mére, puis par I’ermite Nascian (III,
viii), et qu’il a suivi enfin en Grande Bretagne a la cour de Lisuart
(I, ix). Avec Esplandian, il accompagne Nascian pendant ses
négociations entre Lisuart, Amadis et Périon (IV, ch. XIX), découvre
avec lui ’armée d’Aravigne et I’accompagne au camp d’Amadis
pour le prévenir de 1’attaque imminente contre Lisuart (ch. XXI).

Sobradise (Sobradisa) : royaume de Briolanie (voir ce nom).

Solice (Solisa) : niéce d’Urgande, sceur de Juliande et mére de Manély
qu’elle a eu de ses amours avec Cildadan (II, xvii). Elle intervient
dans la cérémonie d’adoubement d’Esplandian en portant son armet
noir.

Tafinor (Tafinor) : roi de Bohéme. En guerre contre le Patin, il a été
aidé par Amadis (IIl, ix). Amadis envoie Ysanie lui porter une lettre
demandant des secours (IV, ch. IV) ; il renvoie 48 Amadis son fils
Grasandor avec vingt chevaliers, puis Galtines avec quinze cents
hommes (ch. XII et XV).

Talenque (Talanque ou Tanlanque) : fils de Galaor et de Julianda
(niéce d’Urgande et sceur de Solise). Le narrateur annonce qu’il
aidera Esplandian a conquérir Léonorine (IV, ch.XXVIII) ; Urgande
le donne avec Manély comme compagnon a Esplandian et prophétise
son avenir (ch. XXXI) ; il est armé chevalier par Esplandian sur le
vaisseau d’Urgande, avec Manély, le jeune roi de Dace et Ambor
(ch. XXXVIII) 11 sera le compagnon inséparable d’ Ambor dans le
livre V..

Tantiles (Tantiles de Sobradisa) : maitre d’hbtel de Briolanie et
gouverneur de Sobradise. A participé a la victoire contre la flotte
romaine. Amadis I’envoie porter une lettre 4 Briolanie pour lui
demander des secours (IV, ch. IV) ; sur I’ordre de la reine, il recrute
douze cents hommes de guerre & Sobradise (ch. IX) et les conduit
a I'lle Ferme (ch. XIV).

Tiron (Trion) : fils cadet d’ Abiseos (voir ce nom). 1l aborde le navire
de Briolanie pour tenter de reconquérir le royaume de Sobradise, et
il est vaincu par Brian et Quédragant (IV, ch. IX) ; Briolanie lui
pardonne sur le conseil de Brian, et lui confie le commandement des
troupes venues de Sobradise (ch. XIV); il conduit sept cents
chevaus légers dans I’armée d’Amadis (ch. XV).
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Urgande (Urganda la Desconocida) : magicienne protectrice d’Ama-
dis et de sa lignée, dont elle prophétise tout au long du roman les
aventures et le destin. Amadis I’a aidée a retrouver son ami détenu
prisonnier ; elle a offert & Galaor 1’épée de son adoubement (1, xii) ;
arrivée 2 la cour de Lisuart dans un bateau étrange illuminé par des
flambeaux, elle a annoncé a Oriane par une prophétie énigmatique
le futur grand conflit et son issue (II, xviii), et révélé a Lisuart par
une lettre qu’Esplandian le réconcilierait avec Amadis (III, viii). Elle
arrive i I’lle Ferme dans son vaisseau la Grande Serpente (IV, ch.
XXXI), manifeste, en en dévoilant le sens, la véracité de ses
prophéties antérieures, puis annonce a Cildadan et Galaor I’avenir de
leurs fils Manély et Talenque qu’elle donne comme compagnons a
Esplandian, prophétise I’avenir de celui-ci dans une nouvelle énigme
et donne A Oriane et Amadis deux anneaux pour les protéger des
enchantements d’ Arcalaus ; elle quitte I’ile Ferme en annongant son
retour pour 1’adoubement d’Esplandian (ch. XXXI). Elle préside sur
son vaisseau A la cérémonie d’adoubement d’Esplandian, et de
Talenque, Manély, Ambor et Garinte le jeune roi de Dace, elle prédit
que Lisuart sera retrouvé, et disparait mystérieusement emmenant
dans son vaisseau les nouveaux chevaliers (XXXVIII).

Vindilisore (Vindilisora) : ville de Lisuart en Grande Bretagne.

Ysanie (Isanjo) : vieux gouverneur de I'fle Ferme (II, I). Amadis lui
confie la lettre par laquelle il demande des secours au roi Tafinor de
Bohéme (IV, ch. IV) ; il s’acquitte de sa mission et revient avec
Galtines et des troupes recrutées pour I’armée d’ Amadis (ch. XII) ;
sur ordre d’Amadis, il va chercher a I'fle Ferme les prisonniers
romains et les conduit a2 Lubanie pour I’élection du nouvel Empereur
de Rome (ch. XXIII) ; aprés 'entrée d’Oriane dans la Chambre
Défendue, il déclare la fin des enchantements d’Apolidon (ch.
XXX) ; Amadis le charge de libérer Arcalaus et de le conduire hors
de I'lle Ferme (ch. XXXVI).
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